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			SINOPSI

			La ciutat de Grandville està en plena agitació: objectes estranys del passat apareixen pertot arreu! L'única que podria saber-ne alguna cosa és la tieta Caterina, la científica de la família. Llàstima que hagi desaparegut! Aconseguiran el John i els seus amics resoldre el misteri?
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				CAPÍTOL 1
				UN TIET D’ALTA VOLADA
			

			—Altitud: cinc mil metres. Comencem, doncs —va murmurar per a si mateix el tiet Arlo Langur, l’as de l’aviació, tot satisfet. Estava pelant tranquil·lament un plàtan amb les mans i controlava la palanca de comandament amb els dits de les potes.
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				És la seva manera de pilotar! J. D.
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			—Tiet? —vaig dir, empassant-me la saliva, des del seient del darrere.

			—Aquesta vella carraca va fina com un patí sobre una taca d’oli, no et sembla, nebot meu?

			—No m’agrada quan l’anomenes carraca —vaig contestar, mentre el nostre dodovió, ple de forats, cruixia com si estigués a punt de fer-se miques.

			—Posem una mica de pebrot picant al motor! —va replicar el tiet—. Aviam si aguanta!
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			—Si aguanta... el quÈÈÈ? —vaig tenir temps de cridar. Què volia dir? La palanca de comandament, l’avió o el meu estómac?

			Però el tiet Arlo no em va sentir: es va cruspir el plàtan d’una sola queixalada i va fer baixar en picat el morro de l’avió, que va foradar els núvols. Després es va elevar amb un moviment vertiginós i va tornar a descendir fent dos tirabuixons en l’aire, dels quals va sortir encarant el mar de la badia de Grandville, que, vista des d’allà dalt, semblava un grill de llimona blau i relluent.

			—Iuhuuu! —cridava el tiet, remenant la cua com un llaç de cowboy. L’avió anava llançat cap avall i la superfície del mar cada cop era més a prop, tant que ja s’entreveien les siluetes de les barques i les llanxes, com molles de pa damunt de l’aigua. Siluetes que a cada dodosegon es feien més grosses perquè el tiet Arlo no semblava que volgués aixecar el morro de l’avió. Només va reaccionar quan, a còpia de girar en el buit com embogit, va sentir la primera alarma que arribava de l’altímetre. Llavors sí que va estirar la palanca cap a ell amb les potes prènsils i va cridar: 
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			—Ara veuràs la maniobra del gran Arlo! —I la palanca li va quedar entre els genolls. Oh, noooo!
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				Sempre tan modest, el tiet! J. D.
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			—Tiet, tiet, tiet! Fes alguna cosa! —vaig cridar, movent els braços per buscar els cinturons, el paracaigudes, el que fos—. O morirem tots dos!
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			Des del vidre de la cabina no veia més que aigua. Podia distingir les crestes d’escuma blanca allà on les onades s’arrissaven. Podia entreveure les roques punxegudes que emergien de les aigües. Podia sentir...

			—I això què hi fa, aquí? —va esclatar el tiet Arlo, tot atrafegat amb els comandaments.

			Vaig veure que subjectava el mànec d’una destral. La va ficar fent força al forat de la palanca i va estirar. Amb una estrebada (brutal) i un cruixit (espantós), el petit avió es va redreçar just a temps, a tan sols un centímetre de la proa d’un vaixell de vapor d’on almenys deu persones, en un atac de pànic, ja s’havien llançat al mar. Vam passar fregant l’aigua i vam trinxar una onada, però metre a metre vam tornar a agafar altura.
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			El tiet Arlo no va dir ni una paraula. 

			Vam aterrar al prat del darrere de casa, entre els bidons i els triangles que hi havia posat per marcar la pista.

			—Ningú més ho ha de saber, d’acord? —em va advertir el tiet, apagant el motor—. Però ha sigut divertit!!! —I va donar un copet a l’avió.

			Jo tremolava tant que no podia descordar-me el cinturó de seguretat.

			Aleshores el tiet Arlo va aixecar la destral i la va observar bé:
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			—Qui pot ser tan inconscient per deixar-se una destral de guerra en un avió? Imagina’t si algú s’arriba a fer mal!

			—I-i-imagina’t —vaig repetir.

			I com que no era capaç ni de pensar en com em deia, vaig baixar de la cabina.

			El prat no m’havia semblat mai tan bonic.

			Ni l’herba tan aromàtica.

			I Vil·la Dodo, davant meu, era com un somni.
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				CAPÍTOL 2
				ESMORZAR AMB EL MISTERI
			

			Em vaig despertar només quan el xivarri es va fer insuportable. Semblava que a la cuina hi hagués cinquanta persones. Més ben dit, cinc-centes. O un Papa Dodo i tretze tiets, que és el que hi havia. Era ben estrany veure’ls tots reunits: normalment estaven escampats arreu del món descobrint restes submergides, fundant empreses per fregir cocos, protegint l’últim exemplar de qui sap quina planta tropical desconeguda... I amb tot, aquella setmana, per alguna raó, ens havíem acabat trobant tots a la cuina de Vil·la Dodo.

			Em vaig posar l’uniforme de l’escola tal com l’havia deixat la nit abans, samarreta, camisa i jersei, amb un sol moviment. I aquí la teniu, la meva família al complet.

			El meu pare estava assegut al cap de taula, molt esverat: cada dos segons havia d’intervenir per evitar que una pila de plats caiguessin a terra, per apagar un foc o per tancar un calaix. Els tiets, en canvi, cuinaven, menjaven i parlaven sense parar: la tia Flama sucava el croissant al cafè amb llet i xerrava amb el tiet Siberi, que menjava farinetes de civada amb gust d’animal salvatge. El tiet Phil rondava per la cuina amb una muntanya de llibres per tornar a la biblioteca de l’ajuntament mentre cridava: «Últim avís! Últim avís! O me’ls doneu ara o els tornareu vosaaaltres!». El tiet Manny va respondre llançant-li al vol un exemplar de Món Wrestling, dient que no valia ni un os foradat. La tieta Debra es va posar cafè en una tassa i va preguntar:
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			—Algú de vosaltres en sap alguna cosa, de l’exposició sobre els Alfabets Perduts? Val el preu de l’entrada o no?

			L’únic que estava tranquil era el tiet Wu Long, que xarrupava el te assegut al costat del tiet Arlo, el qual, només de veure’m, em va picar l’ullet.

			
				[image: ]
			

			Però hi faltava algú.

			—Oh, és clar, la tia Caterina! —vaig saltar jo.

			—Avui tampoc ha baixat —va contestar el Papa Dodo—. Fa gairebé una setmana que no es deixa veure.
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			—Finalment es deu haver donat per vençuda! —va comentar el tiet Cadmus, passant pel nostre costat. Entre ell i la tia Caterina sempre hi havia hagut una gran (què dic gran, infinita!) rivalitat. Tots dos eren científics, tots dos genials, i tots dos estaven convençuts que els estudis de l’altre eren completament inútils.

			—O potser està treballant en una de les seves rareses —vaig murmurar al meu pare.

			—Parlant de rareses... —va intervenir la tieta Flama—. Algú em sap dir què és això?

			Va deixar una tauleta de pedra damunt la taula.

			—Una galeta per a gegants? —va dir sorneguer el tiet Manny.

			—Alguna rampoina egípcia —va replicar el tiet Siberi.

			La tieta Eta va allargar el coll:

			—No és egípcia. És babilònica...
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			La tieta Debra la va examinar amb interès: 

			—Te’n pago trenta.

			—No la vull vendre, sacre bleu! —es va empipar la tieta Flama—. Només vull saber qui me l’ha posat sota el coixí.
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